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				Alle lof komt Allah toe. Geprezen is Hij, de Heer der Werelden, die via de openbaring van heilige boeken de mensheid heeft geleid. Vrede zij met zijn Profeet Mohammed, aan wie de heilige Qur’an werd geopenbaard.

				Het geloof in de heilige boeken die geopenbaard zijn, brengt diverse verantwoordelijkheden met zich mee voor de gelovigen. Daarin is het reciteren van de Qur’an de belangrijkste verantwoordelijkheid. 

				In de afgelopen jaren is het belang van Qur’an-educatie zichtbaarder geworden in diverse gemeenschappen. Daarmee is ook een groeiende vraag ontstaan naar kwalitatief goed onderwijsmateriaal om geïnteresseerden kennis te laten maken met de Qur’an. Wij beogen met dit boek te voldoen aan die vraag.

				Zoals met elk specialisme, is ook Qur’an-educatie gestoeld op een aantal beginselen. Voor Qur’an-educatie zijn dat er drie, namelijk het vergaren van feitelijk juiste kennis, de toepassing van de juiste onderwijsmethode vanuit de onderwijzer en de correcte toepassing van de recitatie. Feitelijk juiste kennis draagt bij aan de benodigde competenties van de leerling. De juiste onderwijsmethode (die afgestemd moet zijn op de behoeften van de leerling), draagt bij aan het efficiënt leren van de Qur’an en vergemakkelijkt de acceptatie vanuit de leerling. De correcte toepassing, tot slot, zorgt ervoor dat de leerling de opgedane kennis doorlopend toepast. Deze drie principes hebben wij als uitgangspunt gehanteerd in de samenstelling van dit boek.

				Met de publicatie van dit boek willen we graag extra aandacht vragen voor het toepassingsaspect van Qur’an-educatie.

				Uitgangspunten toepassingsvaardigheden

				Qur’an-onderwijs is een proces dat altijd onder begeleiding moet plaatsvinden. Om de kwaliteit van dit proces te waarborgen, is de onderwijzer gebaat bij onderstaande aandachtspunten:

				1) Voor een goede motivatie van de leerling, dient de begeleider nadruk te leggen op het gemak waarmee de recitatievaardigheid bereikt kan worden. Demotiverende en negatieve opmerkingen zullen averechts werken.
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				2) Niet-Arabische uitdrukkingen dienen vermeden te worden, zoals “streep op de letter”, “stopteken” en “neusklank”. In plaats daarvan dienen originele Arabische begrippen gebruikt te worden, zoals “fatha”, “waqf” en “ikhfā”.

				3) Gedurende het leerproces dient de onderwijzer de verwachtingen van de leerling realistisch te begeleiden. Een té gehaaste houding omwille van de snelheid, dient van beide kanten vermeden te worden. In plaats daarvan dient de leerling – gemotiveerd door de leraar – het leerproces zélf als prettig te ervaren. 

				4) Het studieprogramma dient gestructureerd te verlopen en met elkaar samenhangende onderwerpen dienen in dezelfde studiesessie behandeld te worden. Wanneer bijvoorbeeld het onderwerp fatha aan de orde is, dienen ook de verlenging en tanwin hiervan behandeld te worden.

				5) Hoewel klassikaal onderwijs efficiënt is, raden we een individuele benadering aan waarin maatwerk wordt geleverd. Het tempo waarin de lesstof wordt behandeld, dient afgestemd te worden op de snapsnelheid en vorderingen van de leerling. Er dient geen concurrentie te ontstaan tussen de leerlingen.

				6) Rekening houdend met de unieke leesstijl van de Qur’an, dient de recitatie op een ritmische wijze aangeleerd te worden. Dit wil zeggen dat het lezen gekenmerkt wordt door een regelmatig afwisselende en vloeiende golfbeweging, met de klemtoon op de juiste plek en correcte intonatie. De aangeleerde recitatiestijl moet prettig klinken en niet monotoon van aard zijn. Dit boek bevat voldoende oefeningen om dit aandachtspunt gestalte te geven.

				Wij hopen met dit werk positief bij te dragen aan de onderwijskwaliteit van leerlingen. Tevens hopen wij, met de hulp van Allah, dat dit werk als gidsfunctie zal fungeren om blijvende liefde voor de Qur’an te bereiken. 

				Wij wensen de leerlingen en onderwijzers veel succes met dit boek.

				Den Haag, 1 februari 2017

				ISLAMITISCHE STICHTING NEDERLAND
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				“Allah heeft de mooiste der woorden doen neerdalen.”

				[az-Zumar, 39/23]

				Als je Qur’an reciteert, betekent het dat je tegelijkertijd de állermooiste woorden aanhoort. Voor een gelovige is het lezen van de Qur’an één van de meest laagdrempelige, aangename en rustgevende activiteiten.

				“Wij hebben deze Qur’an buitengewoon vergemakkelijkt, opdat hieruit lering wordt getrokken.”

				[al-Qamar, 54/17]

				Ons heilige boek staat vooral in het teken van gemak. Dat geldt zowel voor het leren lezen van de Qur’an, als voor de inhoudelijke voorschriften die Allah aan ons kenbaar maakt. Uiteraard is het wel zo dat onze reis in de bestudering van de Qur’an inspanning en tijdsinvestering vereist. De tijd en moeite die we hier in steken moeten we echter niet zien als een obstakel, aangezien onze Heer de Qur’an voor ons vergemakkelijkt heeft.

				ISTI’AZA

				“Wanneer je Qur’an reciteert, zoek dan je toevlucht bij Allah.”

				[an-Nahl, 16/98]

				Voordat we beginnen met het reciteren van de Qur’an, beginnen we met het uitspreken van de isti’aza, namelijk met “a’uzu billahi minash-shaytānir radjīm”. Hiermee drukken we het volgende uit: “Ik zoek mijn toevlucht bij Allah tegen de verworpen Satan”. 

				BASMALA

				“In naam van Allah, de Erbarmer, de meest Barmhartige.”

				[al-Fātiha, 1/1]

				Onze Profeet Mohammed (v.z.m.h.), adviseert ons om met de basmala te starten, oftewel met het gedenken van Allah, alvorens te beginnen met belangrijke en mooie bezigheden.
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				Het starten met de basmala (“bismillāhirrahmānirrahīm”) is tegelijk een manier om hulp te vragen aan Allah voor onze bezigheden.

				WAT LEZEN WE?

				“De Qur’an is een bron van eer voor jou, voor degenen om jou heen en voor mensen op jouw pad.”

				[al-Zukhruf, 43/44]

				De Qur’an, is dé bron van ons geloofsleer, aanbiddingen en een goed moreel gedrag (akhlāq), en dit boek is een eerste stap daarin. Tegelijkertijd is de taal van de Qur’an ook de taal van onze aanbiddingen, immers: tijdens salāt (het gebed), worden er passages uit de Qur’an gelezen. Het boek dat we als eerste openslaan om onze verantwoordelijkheden jegens Allah, de mensen en de hele schepping te bestuderen, is de heilige Qur’an. 

				WAAROM LEZEN WE UIT DE QUR’AN?

				“Deze Qur’an leidt mensen naar het juiste en allermooiste pad.”

				[al-Isrā’, 17/9]

				Het meest algemene doel van het reciteren uit de Qur’an, is om een beter mens te worden. Een goed mens is iemand die zich zowel naar de Schepper, als naar de schepping toe met diep respect, liefde en verantwoord opstelt. 

				De Qur’an leert ons zowel hoe we de Schepper moeten achten, als de waardigheid van de mens en onze verantwoordelijkheden.

				Concluderend: het bestuderen en (leren) reciteren van de Qur’an draagt bij aan kennisontwikkeling, bewustzijn en een goed moreel besef (akhlāq).

					Onze Heer!

					De tijd is aangebroken om de Qur’an te ontmoeten.

					Maak onze ontmoeting met de Qur’an aangenaam en vredevol.

					Laat onze inspanningen – om de Qur’an te leren reciteren leiden tot succes.

					Laat ons eeuwig bevriend zijn met de Qur’an!

					Āmien!
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				ت 

			

		

		
			
				ث 

			

		

		
			
				ج 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				Opmerking: in sommige boeken kan het voorkomen dat de letter lam ( لا ) niet als een losse letter, maar in combinatie met de alif wordt weergegeven, wat een combinatie is tussen de letters ( ل ) en de ( ا ).
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				De letters en hun namen

			

		

		
			
				In onderstaand tabel bevatten de gele vlakken de letters, en de witte vlakken de namen van deze letters. De namen van deze letters moeten onder begeleiding doorgenomen worden. 

			

		

		
			
				ا

			

		

		
			
				ب

			

		

		
			
				ت

			

		

		
			
				ث

			

		

		
			
				ج

			

		

		
			
				الف 

			

		

		
			
				با 

			

		

		
			
				تا 

			

		

		
			
				ثا 

			

		

		
			
				جيم 

			

		

		
			
				ح

			

		

		
			
				خ

			

		

		
			
				د

			

		

		
			
				ذ

			

		

		
			
				ر

			

		

		
			
				حا 

			

		

		
			
				خا 

			

		

		
			
				دال 

			

		

		
			
				ذال 

			

		

		
			
				را 

			

		

		
			
				ز

			

		

		
			
				س

			

		

		
			
				ش

			

		

		
			
				ص

			

		

		
			
				ض

			

		

		
			
				زاى 

			

		

		
			
				سين 

			

		

		
			
				شين 

			

		

		
			
				صاد 

			

		

		
			
				ضاد 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				ظ

			

		

		
			
				ع

			

		

		
			
				غ

			

		

		
			
				ف

			

		

		
			
				طا 

			

		

		
			
				ظا 

			

		

		
			
				عين 

			

		

		
			
				غين 

			

		

		
			
				فا 

			

		

		
			
				ق

			

		

		
			
				ك

			

		

		
			
				ل

			

		

		
			
				م

			

		

		
			
				ن

			

		

		
			
				قاف 

			

		

		
			
				كاف 

			

		

		
			
				لام 

			

		

		
			
				ميم 

			

		

		
			
				نون 

			

		

		
			
				هـ 

			

		

		
			
				و

			

		

		
			
				ى

			

		

		
			
				ها 

			

		

		
			
				واو 

			

		

		
			
				يا 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				Wanneer de letters (ب — ج — د — ط — ق) voorzien zijn van  voorzien zijn van een djazm, worden deze weerkaatsend, trillend uitgesproken.

				Neem – samen met een docent – onderstaande voorbeelden van qalqalah door. 
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				Lees onderstaande Qur’an-verzen en pas de regels omtrent qalqalah toe.
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				Indien er ná harf madd de hamza van madd al sabab voorkomt binnen één woord, dan spreken we van maddil muttasil. Anders dan bij maddil tabī, moet hier langer dan één alif verlengd worden. Het langer verlengen dan één alif is wādjib (noodzakelijk), omdat hier consensus over is onder qurrā-geleerden (muttafaqun ‘alayh). In de overlevering van de Qur’an die wij gebruiken (riwāyat van Hafs en qirā’at van ‘Āsim), is de duur van de verlenging vier alif, dit is zo’n vijf seconden. Het absolute minimum van de verlenging is twee alif.

				Als indicatie voor het extra verlengen, wordt er in de Qur’an een speciaal teken ( ~ ) gebruikt. 

				Bekijk en lees onderstaande voorbeelden van maddil muttasil, onder begeleiding van een docent.
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				Indien harf madd wordt gevolgd door een hamza in een opvolgend woord, dan spreken we van maddil munfasil. Hier mag er langer dan één alif verlengd worden. Het langer verlengen dan één alif is jāiz (toegestaan), omdat hier meningsverschil over is onder qurrā-geleerden (mukhtalafūn fīh). In de overlevering van de Qur’an die wij gebruiken, is de duur van de verlenging vier alif, dit is zo’n vijf seconden. Het absolute minimum van de verlenging is één alif. Bestudeer onder begeleiding onderstaande voorbeelden. 
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				Indien er na harf madd een djazm of shadda volgt binnen hetzelfde woord, dan dient de letter vóór de madd extra verlengd te worden. Dit wordt maddi lāzim genoemd. Het is wādjib (noodzakelijk) om extra te verlengen, omdat hier consensus over bestaat onder qurrā-geleerden (muttafaqun ‘alayh). In de overlevering van de Qur’an die wij gebruiken, is de duur van de verlenging vier alif. Bestudeer onder begeleiding onderstaande voorbeelden.
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				Maddi āridh is van toepassing zodra een harf madd wordt gevolgd door een soekoen āridh. Dit is vaak aan het eind van een vers. Deze madd-soort komt alleen voor op plekken waar het reciteren (kort) wordt onderbroken. Het is dan jāiz (toegestaan) om de letter vóór de madd tot vier alif te verlengen, één alif is het minimum. Bestudeer samen met een docent onderstaande voorbeelden.

			

		

		
			
				Maddi āridh (maddi waqf)

			

		

		
			
				NB: enkele bijzondere voorbeelden van maddi lāzim komen in les 28 aan bod.
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				Wanneer een līen-letter wordt gevolgd door een soekoen, is er sprake van maddi līen.

				Een līen-letter bevat een djazm, wordt voorafgegaan door een fatha en is een waw óf een yā   
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				De verlenging van een līen-letter is toegestaan (jāiz) en bedraagt maximaal drie tot vier alif; minimum is één alif.

				Maddi līen gebeurt op plekken met een waqf (stop/onderbreking) en bij de letter ‘ayn   in de hurūf al muqatta’ah (volgt in les 28). Bestudeer onder begeleiding van een docent onderstaande voorbeelden. 
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				Lees onderstaande verzen en let daarbij vooral op de verschillende madd-vormen.
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				Sommige soera’s in de Qur’an beginnen met losse letters zonder harakah. Deze letters worden ook wel hurūf al muqatta’ah genoemd. Deze letters worden tijdens het reciteren alleen bij naam genoemd, zonder enige verbuiging, dus zonder harakah. 

				In onderstaand tabel wordt uitgelegd hoe deze letters uitgesproken worden en welke tadjwīd-regels daarbij toegepast moeten worden.

				Bestudeer deze verzen onder begeleiding van een docent.
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				Alif niet verlengen.Lam verlengen (maddi lāzim). Mīm verlengen (maddi lāzim). Mīm tevens kort beklemtonend vasthouden (idghām mislayn ma’al ghunnah).
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				Alif niet verlengen.Lam verlengen (maddi lāzim). Mīm verlengen (maddi lāzim). Rā verlengen (maddi tabī). 
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				IK LEER QUR’AN RECITEREN (met tadjwiD)
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				Alif niet verlengen.Lam verlengen (maddi lāzim). Mīm verlengen (maddi lāzim). Mīm tevens kort beklemtonend vasthouden (idghām mislayn ma’al ghunnah). Rā verlengen (maddi tabī).

			

		

		
			
				Tā verlengen (maddi tabī). Sīn verlengen (maddi lāzim). Mīm verlengen (maddi lāzim). Mīm tevens kort beklemtonend vasthouden (idghām mislayn ma’al ghunnah).

			

		

		
			
				Beide letters normaal verlengen (maddi tabī). 

			

		

		
			
				Kāf verlengen (maddi lāzim). Hā en yā verlengen (maddi tabī). Ayn verlengen (maddi līen). Nūn vanuit de neusholte (ikhfā). Sād verlengen (maddi lāzim). Qalqalah bij de dal.

			

		

		
			
				Tā verlengen(maddi tabī).Sīn verlengen(maddi lāzim). 
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				Nūn verlengen(maddi lāzim) met izhār. Geen waqf (onderbreking) hierna, maar gelijkverder lezen.

			

		

		
			
				Sād verlengen(maddi lāzim). Qalqalah bij de dal. Geen waqf (onderbreking) hierna, maar gelijk verder lezen.

			

		

		
			
				Qāf verlengen(maddi lāzim).

			

		

		
			
				Yā verlengen(maddi tabī). Sīn verlengen (maddi lāzim). 
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				IK LEER QUR’AN RECITEREN (met tadjwiD)

			

		

		
			
				Het kan voorkomen dat woorden met een tanwin vervolgd worden door een letter met een shadda of djazm. Wat er dan gebeurt in de uitspraak, is dat de dubbele harakah van de letter die de tanwin bevat, teruggebracht wordt tot een enkele harakah. Dubbele fatha wordt dus een enkelvoudige fatha, een dubbele kasra wordt dan een enkelvoudige kasra en een dubbele dhamma wordt een enkelvoudige dhamma. Daar wordt vervolgens een nūn met een kasra  ) نِ ) toe( toegevoegd, die vervolgens wordt verbonden aan de letter met een shadda of djazm. Lees onderstaande voorbeelden onder begeleiding. 
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				Reciteer de soera’s die hierna volgen. Pas daarbij alle tadjwīd-regels toe die in module 2 zijn behandeld. Lees op een ritmische toon. 
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				Soerat al-Baqarah 1 – 5
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				(Troonvers, al-Baqarah 255)
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				Verplicht stoppen. Doorgaan kan de betekenis doen veranderen.

			

		

		
			
				ط

			

		

		
			
				Stoppen is beter dan doorgaan, omdat de betekenis van de tekst dan het best tot haar recht komt.
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				Optioneel. Stoppen en doorgaan zijn beiden toegestaan, maar stoppen is beter.
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				Bij voorkeur doorgaan, maar stoppen is toegestaan. 
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				Doorgaan geniet de voorkeur, maar stoppen is ook geldig. 
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				Stoppen is afgeraden. Doorlezen is beter, bij onvoldoende adem kan er gestopt worden. 
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				Stoppen is noodzakelijk. Duidt het einde van het onderwerp.
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				Stoppen is niet toegestaan. Indien er toch gestopt wordt, dient het laatste woord opnieuw te worden geleden (na bijvoorbeeld ademhaling). Indien dit teken samenvalt met het einde van een vers, dan bij voorkeur stoppen, doorlezen is dan optioneel.
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				IK LEER QUR’AN RECITEREN (met tadjwiD)
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				Optioneel. Stoppen en doorgaan zijn beiden toegestaan, maar stoppen is beter, omdat dat de betekenis mooier maakt. 

			

		

		
			
				ۛ  ۛ 

			

		

		
			
				Waqf mu’ānaqa. Deze komen altijd twee keer achter elkaar voor. Het is verplicht om bij één ervan te stoppen en bij de ander door te gaan. Als die nagelaten wordt, verandert de betekenis. Optioneel indien deze stoptekens zich in twee verschillende verzen bevinden.
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				Hamzat-ul wasl. Duidt een alif aan die niet uitgesproken moet worden. 
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				Madd. Duidt aan dat de letter met één alif verlengd uitgesproken moet worden. 

			

		

		
			
				قصر 

			

		

		
			
				Qasr. Duidt aan dat de letter juist verkort moet worden, dus niet verlengen.
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				Qat’i. Duidt aan dat de hamza verplicht uitgesproken moet worden.
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				Sīn. Staat onder de sād en duidt aan dat de sād als een sīn uitgesproken moet worden.
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				Toepassingen

			

		

		
			
				Nawoord

			

		

		
			
				Alle lof komt de enige eigenaar van de Dag des Oordeels, de Erbarmer, de meest Barmhartige, de Heer der Werelden, Allah toe. Vrede zij met hem die het beste voorbeeld voor ons is, onze Profeet Mohammed (v.z.m.h.). 

				O Heer! Wij geloven in U, vergeef onze zondes en bescherm ons tegen het hellevuur. Bedek onze zondes en tekortkomingen, geef ons kracht en help ons tegen de ongelovigen. Vergeef ons, onze moeders, vaders, alle gelovigen die U om vergiffenis hebben gevraagd en die de door U voorgeschreven weg hebben gevolgd, op de Dag waarop de rekening wordt opgemaakt. Plaats ons en onze nakomelingen in de door U beloofde hemel. Vul onze levens met het licht van de Islam.

				O Heer! Alleen U aanbidden wij en alleen U vragen wij om hulp. Scheid ons niet van het pad van de profeten, martelaren en persoonlijkheden met een goed voorbeeld, aan wie u allen aardse en hiernamaalse gunsten hebt geschonken. Behoed ons van het pad van degenen van wie U schande spreekt. Geef ons het goede op aarde en het goede in het hiernamaals. Straf ons niet als we bij vergissing of onbewust buiten uw aanwijzingen hebben gehandeld. Bescherm onze harten tegen dwaling nadat U ons op het rechte pad heeft geleid. Laat ons niet falen op de dag van de wederopstanding, waarop alleen degenen met uiterst schone harten zullen welslagen en waarop bezittingen en familieleden geen enkele nut hebben.

				O Heer! Wij geloven in uw bevelen en volgen het pad van onze geliefde Profeet. Laat ons behoren tot degenen die getuige zijn van De Waarheid. Laat ons als gelovige sterven en plaats ons samen met goede mensen in de hemel. Geef ons innerlijke rust en vergemakkelijk onze bezigheden. Schenk ons de mogelijkheid om U dankbaar te zijn voor al uw gunsten en schenk ons waardevolle bezigheden die tot uw tevredenheid zullen leiden. Verwijder alle wrok jegens gelovige broeders en zusters uit onze harten.

				O Heer! Wij zoeken onze toevlucht bij U tegen de hinderlagen en nabijheid van de satan, de jaloersen en de magiërs. Onze Heer! Laat onze nakomelingen behoren tot de gelovigen, tot degenen die de salāt (het gebed) onderhouden en tot degenen met waardevolle bezigheden voor zowel het wereldse leven als voor het hiernamaals. 

				O Heer! Aanvaard onze smeekbedes, die wij smekend en met oprechtheid verrichten.

				Āmien!
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